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AB tip incelemesinden ve (AB) 2016/425 Yönetmeliği Modül D'ye göre üretimden sorumlu Onaylanmış Kuruluş:

 



 
EN    

A- Ense desteği E- Elastik askılı, boyun kısmı 1 Yüz Boşluğu 5 İnhalasyon zarı 

B- Elastik bant, baş 

kısmı 

F- Döndürmeyi gösteren ok 2 Vana kapağı a Filtre bayonet konektörü 

C- Sabitleme 

halkası 

G-Filtre kartuşu 3   Kafa Bandı b Maske süngü konektörü 

D- Tokaların 

ayarlanması 

 4 Ekshalasyon zarı  

 

TR   BİLGİ NOTU 
UAYARI 

Yalnızca bu kitapçıkta yer alan spesifikasyonlara yakından uyulması, yarım maskenin kusursuz 

çalışmasını ve güvenli kullanımını garanti edebilir. 

Spasciani S.p.A., yarım maskenin yanlış veya uygunsuz kullanımından veya Spasciani SpA veya yetkili 

acenteleri tarafından yapılmayan bakım veya onarımlardan kaynaklanabilecek hasarlardan sorumlu 

değildir. 

Solunum cihazı, AB Yönetmeliği 2016/425'in ek I’ de tanımlanan 3 kategori KKE'dır (Kişisel Koruyucu 

Ekipman) ve bu nedenle, ekipmanın uygulama sınırlarını ve ilgili ülkede yürürlükte olan yasaları iyi 

bilen sorumlu kişilerin gözetimi altında eğitimli personel tarafından kullanılmalıdır. 

 

1. UYGULAMA SINIRLARI 
Yarım maske DUETTA, EN 14387 ve EN 143 standartlarına göre sadece özel bayonet konektörlü 

(Spasciani kartuşları 2000 serisi) çift kartuş filtreler için bir yüz parçası olarak tasarlanmıştır. Maskenin 

kendisi tam bir solunum cihazı değildir ancak filtreler ile kullanıcının solunum sistemi arasında güvenli 

bir bağlantı görevi görür. Filtre cihazı yalnızca kirleticilerin türü ve konsantrasyonu biliniyorsa 

kullanılabilir. Ortam atmosferi hacimce en az %17 oksijen içermelidir. Filtrelerin kullanım talimatlarının 

yanı sıra resmi sağlık ve güvenlik yönetmelikleri de dikkate alınmalıdır. Yarım maske DUETTA, EN 



140:1998 performans gereksinimlerine karşı resmi olarak test edilmiştir ve CE işaretini taşımaktadır. 

Yüz parçasının sızdırmaz kenarına müdahale eden sakalları veya favorileri olan kişiler güvenli bir 

şekilde yarım maske takamazlar. 

2. YAPI VE İŞLEV 
Yarım maske DUETTA hem ağzı hem de burnu kaplar. Sızdırmazlık, burun kökü, yanaklar ve çene 

bölgesi üzerinden geçer. Yapı ilkesi ve her bir bileşenin tanımı Şekil 1'de gösterilmektedir. 
 

Yüz boşluğu (1), entegre sert ve yumuşak gövdeli özel plastikten yapılmıştır. Tüm donanım takımı (3), 

örülmüş bir tekstil kayıştan (B+E) ve ense (A) için özel plastik destekten oluşur. Nefes alma (5) ve nefes 

verme valfleri (4) yüz boşluğuna entegre edilmiştir. Ayrı bir bileşen olarak nefes verme valfi kapağı (2) 

valf zarını çift işlevli olarak sabitler. 

Filtrelerin bağlanmasından sonra, solunan hava, soluma valfleri aracılığıyla doğrudan ağız ve buruna 

akar. Ekshalasyon havası, ekshalasyon valfi yoluyla ortam atmosferine çıkar.  

3. KULLANIM 
3.1. Kullanım limitleri  
Yarım maske, uygulanan filtreye bağlı olarak gazlardan ve/veya partiküllerden (toz, duman, sis) korur. 

Yarım maskelerin yalnızca düşük konsantrasyonlarda kirleticilerle kirlenmiş ortamlarda kullanılmak 

üzere tasarlandığını ve her durumda filtreleme cihazlarının kullanımının havanın en az %17 Oksijen 

içerdiği ortamlarla sınırlı olduğunu unutmayın. Filtre kullanımıyla ilgili sınırlamalar nedeniyle, bu 

solunum cihazının Oksijen açısından zengin ortamlarda (%23,5 hacim üzerinde Konsantrasyon) veya 

patlayıcı ortamlarda kullanılamayacağını hatırlatırız. Konsantrasyon sınırları için lütfen filtrelerle 

birlikte gelen talimatlara bakın. Ayrıca sakallı kişilerin herhangi bir solunum maskesini güvenle 

takamayacakları, sakalın yüzde mükemmel bir sızdırmazlık sağlamadığı da hatırlatılır. Yarım maskeler 

yine de gözlük veya göz koruyucu takılmasına izin verir. 

3.2. Maskenin kullanıma hazır tutulması  
Kayışlar tamamen uzatılmış haldeyken boyun askısını (E) boynunuza asın. Maske göğsünüzde durur 

(Foto 1). 

3.3. Filtreleri Bağlama/Değiştirme 
Şekil 1, maskenin alt gruplarını göstermekte ve maske ile filtreler arasındaki bayonet bağlantısının 

işlevini açıklamaktadır. 

• Filtre sızdırmazlık alanını (a) maske sızdırmazlığına (b) paralel olarak yerleştirin ve iki parçayı 
birleştirin. 

• Sızdırmazlık alanındaki filtreyi durana kadar çevirin. Boş yüz (F) üzerindeki okla gösterilen yönü takip 
edin. Paralel oturmaya ve tüm kancaların düzgün oturmasına dikkat edin. 

• Ters sırada sökme. 
3.4. Maskeyi takma/çıkarma  

• Kayışları uzatmak için kemerin bağlantılarını hafifçe açın ve kayışları geriye doğru çekin. 

• Boyun askısını boynunuza sarın (bkz. madde 3.2 ve Fotoğraf 1). 

• Kemerin plastik fiyonkunu ense üzerine koyun (Foto 2). 

• Maskeyi yüzünüze, ağzınızı ve burnu kapatacak şekilde uygun bir konumda tutun ve maske yüzünüze 
güvenli ve rahat bir şekilde oturana kadar baş kayışlarını öne doğru çekin (Fotoğraf 3). 

Not: Konfor nedeniyle elastik kayış son derece gerilebilir. Bu nedenle yeterli bir gerilime dikkat edin! 

• Sabit bir ayar için, daha iyi kayma için kayışları halkalara yönlendirmek gerekebilir. 

• Kayışların paralel oturmasına dikkat edin! Maske sızdırmazlık kenarı boyunca, yüze hafif bir baskı 
yapmalıdır. 

• Maskeyi çıkarıp takmak artık kayışları gevşetmeden yapılabilir, bazen birden fazla kullanımdan sonra 
kayışları yeniden ayarlamak gerekebilir. 

3.5. Sızdırmazlık kontrolü  

• Her iki filtreyi de elle ve uygun herhangi bir yöntemle kapatın (Fotoğraf 4). 



• Derin nefes alın ve bir an için nefesinizi tutun. Maske yüzünüze emilecek ve içeriye doğru sızıntı 
görülmeyecektir. Ekshalasyon sırasında hava, ekshalasyon valfi yoluyla çıkmalıdır. Valf diskinin 
hareketleri duyulabilir olacaktır. Maske gergin değilse konumunu ayarlayın, kablo demetini ayarlayın 
veya valf disklerini kontrol edin. 

• Yeterli sonuç elde edene kadar sızdırmazlık kontrolünü tekrarlayın.  
Uyarı: Planlanmış çalışmanıza yalnızca sıkılığı kontrol edilmiş bir maske ve doğru şekilde monte edilmiş 

filtreler ile başlayın. 
 

4. BAKIM 
4.1. Temizlik 
Kullanımdan sonra maskeyi temizlemek için herhangi bir alet kullanmadan yapılabilecek bazı sökme 

işlemlerini öneriyoruz. 

• Filtreleri ayırın (bkz. bölüm 3.3). 

• Halkaları maske sızdırmazlık oluğundan çekerek tüm kablo donanımını çıkarın. 

• İnhalasyon valfi disklerini saplarından çıkarın. 

• Solunum valfi kapağının kapağını maskenin iç tarafından itin ve kapağı dışarıdan çıkarın. 

• Ekshalasyon valfi zarından çıkarın. 

Tüm bileşenler ılık sabunlu suda yıkanabilir. Yıkama maddelerinin plastik veya kauçuk için sert olmadığı 

anlaşılmalıdır. Maskeyi temizlemek için asla solvent kullanmayın. Yıkadıktan sonra tüm parçaları temiz 

akan su ile durulayın. Spasciani temizlik bezlerini (cod.160090000) kullanabilirsiniz. 

4.2. Dezenfekte etme 
Yarım maskeyi dezenfekte etmek için (maske her zaman aynı operatör tarafından kullanılıyorsa 

dezenfeksiyon gerekli olmayabilir), klorheksidin (%0,5) veya elektrolit klorür (%0,1) dezenfektan içeren 

sulu bir solüsyon kullanın. Dezenfeksiyondan sora tüm parçalar akan suda tekrar durulanmalıdır. 

4.3. Kurulama 
Temizledikten ve dezenfekte ettikten sonra tüm bileşenleri 50°C'nin altındaki sıcaklıkta kurutun. Her 

türlü radyan ısıdan kaçının. 

Maskeyi aşağıdaki gibi birleştirin: 

Ekshalasyon valfi zarını yerleştirin. 

• Ekshalasyon valfi kapağına klipsleyin. 
• İnhalasyon valfi disklerini dikkatlice gövdelerine yerleştirin. 
• Kemeri bükülmeyi önleyecek şekilde düzenleyin. 
• Şimdi halkaları tamamen maskenin filtre sızdırmazlık oluğu üzerinde hareket ettirin. Halkaları 

takarken sızdırmazlık alanını bozmamaya dikkat edin. 
• Emniyet kemerinin boyun kısmını maskenin üzerinden aşağı doğru çekin (çizime bakın). 
4.4. Test etme 
Her temizleme prosedüründen sonra veya maskenin herhangi bir bileşenini değiştirdikten sonra 

fonksiyon testi yapılmalıdır. Tüm parçalar çatlak, deformasyon, sertleşme veya renk bozulmasına karşı 

görsel olarak kontrol edilmelidir. Valfler kolayca hareket ettirilebilir, valf yuvaları temiz ve hasarsız 

olmalıdır. 

4.5. Depolama ve raf ömrü 
Kullanılan malzemelerin mükemmel yaşlanma karşıtı özellikleri olduğundan, yarım maskeler orijinal 

ambalajlarında (polietilen torba ve kutu) kutu üzerinde belirtilen son kullanma tarihine kadar (10 yıl) 

saklanabilirHer halükarda yeni ve paketlenmiş yarım maskelerin havalandırılan mağazalarda ortam 

sıcaklığında tutulması tavsiye edilir. Aşırı sıcaklıklar yarım maskelerin bakımını değiştirebilir. Kullanıma 

hazır yarım maskeler toz ve olası aşındırıcı buharlardan uzak özel dolaplarda muhafaza edilmelidir. 

Ayrıca güneş ışığına doğrudan maruz kalmaktan ve ısı kaynaklarına yakın olmaktan kaçının. 

4.6. Bakım aralıkları 
Maskeler her kullanımdan sonra temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. Sonraki kullanımdan önce, 

işlevi ve sızdırmazlığı test edin (bkz. par. 3.5). Ekshalasyon valfi zarını 2 yılda bir değiştirin. 



5. BİLEŞENLER/YEDEK PARÇALAR/AKSESUARLAR 
Aşağıdaki tablo açıklamaları ve sipariş kodlarını gösterir. 

Açıklama  Kod 

Komple kafa bandı seti 119160000 

Valf seti (10 adet soluk al + kapaklı 5 adet soluk ver) 119150000 
 

6. İŞARETLER 
İlgili tüm parçalar, tanımlayıcı bir parça numarası ile işaretlenmiştir.  

Nefes verme zarı P/N (61864) ve üretim yılı ile işaretlenmiştir. 

Maske gövdesi P/N (860) ve üretim yılı (kauçuk saat) ile işaretlenmiştir. 

Emniyet kemeri, destekte P/N (862) bileşenini ve üretim yılını (kauçuk saat) taşır. 

Kafa bandının plastik kısmına CE işareti yerleştirilmiştir ve ardından tip incelemesi için testleri 

gerçekleştiren ve (AB) Modül D 2016/425'ye göre üretim süreci kontrolünü gerçekleştiren Onaylanmış 

Kuruluş Italcert Srl'yi tanımlayan 0426 numarası gelir. CE işaretinin altında, CE sertifikası için kullanılan 

teknik standart olan en 140:98'e de referans vardır. 

6.1. Uygunluk beyanı 
AB uygunluk beyanı, ilgili ürünün İndirme bölümünde www.spasciani.com web sitesinde mevcuttur. 


